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Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirid el producto junto con
su comprobante de compra, nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamacdes, dirija-se & loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido
do comprovante de compra; nosso Servigo de Pos Vendas o atendera com prazer.

ARGENTINA BRASIL CHILE MEXICO

Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 0300 7634622 600 600 4020 800 062 5222
www.sodimac.com.ar www.sodimac.com.br www.sodimac.cl www.sodimac.com.mx

PERU URUGUAY COLOMBIA

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

4192000 0800-7634 3208899933

www.sodimac.com.pe www.sodimac.com.uy www.homecenter.co
www.maestro.com.pe notificacionesjudiciales@homecenter.co

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA S.A., C.U.l.T. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires.
Tel.:54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR S.A - CNPJ: 03.439.316/0038-64 — SAC: 55-11-2065-2500. - Chile: SODIMAC
S.A., RUT 96.792.430-K. - Av. Pdte. Eduardo Frei M. 3092, Renca, Santiago. Tel.: 56-2-2738-1000 / IMPERIAL S.A., RUT
76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel.: 56-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL S.A., RUT 77.261.280-K -
Manuel Rodriguez Norte 730, Santiago - Tel.: 600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A., RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620
Subterraneo, Santiago - Tel.: 56-2-2827-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMBIA S.A., Cod. SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2
- Carrera 68D N°, 80-70, Bogota, Tel.: 57 601 3904100. www.homecenter.co - notificacionesjudiciales@homecenter.co /
FALABELLA DE COLOMBIA S.A., NIT.900.017.447-8 - Calle 99 No 11A - 32 , No. Reg. SIC: 900017447 - Bogota - Tel.: 57 601
5878002 Nacional: 01-8000-113252.- Peru: Tiendas del Mejoramiento del Hogar S.A. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro.
1805 Int. 2, Surquillo - Lima — Lima. Tel: 51-1-2119500 / SAGA FALABELLA S.A., RUC: 20100128056 , Av. Paseo de la Republica
3220,San lIsidro,Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A., Av. Angamos Este 1805 , oficina 5 , Piso 10 ,
Surquillo, Lima - RUC. 20508565934 - Tel.: 51-01-513-3355 - Uruguay: Homecenter Sodimac S.A., RUT 21.699.665 0015 - Plaza
Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.: 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC S.A. de C.V. Avenida Adolfo
Lépez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatlan, Naucalpan De Juarez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSD161207R2A, Tel.: +52
55 1516 4400. V20220405

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES

ESTACA SOLAR LED VINTAGE
LUMINARIA SOLAR LED VINTAGE

MODELOS: ECT1128
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IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA

ANTES DE COMENZAR / ANTES DE COMECAR

Lea y comprenda las instrucciones y siga cuidadosamente cada una de ellas
para evitar dafios o el mal funcionamiento del farol

COMO FUNCIONAN LAS LUCES SOLARES:

Las luces solares cuentan con un panel solar que convierte la luz solar en
electricidad. Durante el dia, la bateria recargable conserva lu electricidad
generada por el panel solar. En la noche, la bateria enciende la luz solar por
medio de lo electricidad generada durante el dio. El fiempo de

funcionamiento depende de lo ubicacion geogrdfica, lus condiciones

dimdficas y la estacion del afio.

Leia afentamente as instrugdes de seguranga para evitar danos ou falhas de
funcionamento da lumindria.

FUNCIONAMENTO DAS LUMINARIAS SOLARES:

As lumindrias solares possuem um painel solar que converte a luz do sol em
energia elétrica. Durante o dia, a bateria recarregdvel armazena a energia gerada
pelo painel solar. Ao anoifecer, a bateria aciona a lumindria por meio da energia
elétrica gerada durante o dia. O tempo de funcionamento depende da localizactio
geogrdfica, dos condigdes dimdticas e da estagto do ano.



ANTES DE COMENZAR ANTES DE COMENZAR

ANTES DE COMECAR ANTES DE COMECAR Garden

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD PARTE DESCRICAO QUANTIDADE
1 Cubierta superior 1 1 Protedo superior 1
2 Bateria 1 2 Bateria 1
3 Tapa de la bateria 1 3 Tampa da bateria 1
4 Carcasa 1 4 (arcaga 1
5 Poste 1 5 Coluna 1
6 Estaca 1 6 Estaca 1
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) ESCOLHA O LOCAL DF INSTALACAO CORRETO:
ESCOJA LA UBICACION CORRECTA: Selecione um local com acesso direto @ luz do sol. Nao instale a unidade em dreas com sombras, pois essas sombras evitam que a bateria carregue tofalmente, o que reduz
Seleccione una ubicacién con acceso directo a la luz del sol. No instale la unidad en dreas con sombras, ya que estas dreas impiden que la bateria se cargue as horas de operagiio. Cerfifique-se de que o local selecionado ndo esteja proximo de outras luzes durante a noite, como as luzes da rua ou da garagem. Essas fontes de luz
completamente, lo que reduce lus horas de funcionamiento. Asegurese de que la ubicacion seleccionada no esté cerca de otras luces durante la noche, como las podem impedir que a luz solar ligue automaticamente.

luces de la calle o las luces del garaje. Estas fuentes de luz pueden impedir que la luz solar se encienda automdticamente.
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Protegio superior (1) Batera (2) Tampa da bateria (3)
) . Bateria (2) Tapa de la bateria (3) ’ P
Cubierta superior (1) —
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INSTALACION

INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INSTALACION
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INSTRUCOES DE MONTAGEM E INSTALACAQ INSTRUCOES DE MONTAGEM E INSTALACAQ arden
INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INSTALACION: Nenhuma ferramenta é necessdria para a montagem e instalacdo.

No se requieren herramientas para el armado y la instalacion. PARA USAR O PRODUTO PELA PRIMEIRA VEZ: : remova a tampa entre a protecio superior
(1) e a carcaga (4). (Fig. 1)
PARA USAR EL PRODUCTO POR PRIMERA VEZ:retire la tapa que se encuentra entre 1. Insira a carcaca (4) na protecio superior (1) e gire-a para travéda. (Fig. 2)
la cubierta superior (1) y la carcasa (4). (Fig. 1) 2. Deslize fimemente a coluna (5) na carcaca (4).
1. Inserte la carcasa (4) en la cubierta superior (1) y girela para frabarla. (Fig. 2) Monte a coluna (5) na estaca (6). Enterre a estaca (6) no cho e empurre-u firmemente.
2. Deslice firmemente el poste (5) en la carcasa (4). Fig.2 Para enterrar em terreno duro e para evitar quebrar o Fig.2
Ensamble el poste (5) en lu estaca (6). Entierre la estaca (6) y empujela firmemente en el suelo. estaca (5), use uma pd de jordinagem para soltar a terra primeiro. (Fig. 3)
- NO use un marfillo. Para enterrar en fierra dura y con el fin de evitar romper la
estaca (6), use una pala de jardineria para soltar la tierra primero. (Fig. 3)
—1 —1
—5 —5
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RECARGA DE LA BATERIA S S
Para obtener un rendimiento dptimo, es recomendable instalar las luces solares a CARREGAMENTO DA BATERIA
pleno sol y cargarlas durante 10-12 horas. Deje que la luz funcione al menos Para um desempenho ideal, recomenda-se instalar as luzes solares em
8-12 ciclos completos de carga y descarga para alcanzar lo capacidad méxima pleno sol e carregdas por 10 @ 12 horas. Deixe a luz frabalhar pelo menos
de la bateria 8-12 ciclos completos de carga e descarga para atingir a capacidade mdxima
) da bateria.
CAMBIO DE BATERIA: , _ - . SUBSTITUICEO DA BATERIA
Para obtener el mejor rendimiento, reemplace la bateria recargable A de 1,2 V=== cuando disminuya el rendimiento. . ) ! 3 S
. " . . . Para obter o desempenho ideal, substitua ou carregue a bateria recarregdvel AA de 1,2 V quando o desempenho da unidade diminuir.
1. Gire y retire la carcasa (4) de la cubierta superior (1). (Fig. 4) ' P X
2. Retire la tapa de la bateria (3). Reemplace la pila A de 1,2 V===usada por ora recargable de las mismas caracterisficas. - Vuelva a poner la tapa de la bateria 1. Gire @ emovo 0 crcagn (4) do protetiosupeir (1). (Fg. 4)
(3') lo carcasa (4) en su luga (‘F 5)p p ! p g ) p p 2. Remova a tampa da bateria (3). Substitua a bateria A de 1,2 V usada
y gor trig. . por outra bateria recarregdvel com as mesmas caracteristicas. Cologue novamente a tampa da bateria (3) & a carcaca (4) de volta em seu lugar (Fig. 5)
3
2
Fig.5 Fig.5




SOLUCION DE PROBLEMAS SOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMAS E SOLUCOES PROBLEMAS E SOLUCOES Garden
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS ESPECIFICACOES FLETRICAS

Utiliza 1 bateria recargable de Ni-MH
tipo A (1x1,2V =)

1,2V=="900mAh TW 900 mA

SOLUCION DE PROBLEMAS

Funciona com 1 pilha recarregdvel
Ni-MH fipo M (1x1,2 V===)
1,2V=== 900mAh TW 900 mA

PROBLEMAS E SOLUCOES

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

S0LUCH0

La luz se mantiene encendida de noche por menos fiempo

1. La bateria no estd totalmente cargada
2. La vida Gfil de la bateria se estd acabando

1. Instale el farol en un lugar donde reciba la mayor
cantidad de luz solar posible todos los dias
2. Cambie la bateria usada por una nueva.

Aluz permanece acesa durante a noife por menos tempo

1. A bateria ndo estd completamente caregada
2. Avida il do bateria estd finalizando

1. Instale a lumindria em um local exposto & maior
quantidade de luz solar possivel todos os dias

2. Troque a bateria usada por uma nova

El farol solar no se enciende en la noche

El farol estd instalado cerca de otras fuentes de luz

1. Instale el farol solar en otro lugar
2. Elimine ofras fuentes de luz.

Alumindria solar n@io acende ao anoifecer

Alumindria estd instalada proximo a outras fontes de
luz

1. Instale a lumindria solar em outro local
2. Elimine outras fontes de luz

PRECAUCION:

LAS BATERIAS DEBEN SER RECICLADAS O ELIMINADAS DE MANERA ADECUADA. MANTENGA LAS BATERIAS ALEJADAS DEL FUEGO.

CUIDADO:

AS BATERIAS DEVEM SER RECICLADAS OU DESCARTADAS DE MANEIRA APROPRIADA. MANTENHA AS BATERIAS AFASTADAS DO FOGO.




